ol -0105- 1139230
Gislo zmluvy: A12104340 Podet SIM kariet na zmluvu: 1

Nazov predajného miesta: Customer Center s.r.0. DS 1 Kod: OS004DSA01
Meno a priezvisko predajcu: Gogulkova Martina Telefon: 0905777670
erange Poznamka; Prevod - Normal

Datum:

Zmluva o poskytovani verejnych sluzieb
uzavreta podla § 44 zakona €. 351/2011 Z. z. o elektronickych komunikaciach medzi

spoloénostou Orange Slovensko, a. s.
s0 sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava i, oddiel: Sa, vioZzka &islo 1142/B

{dalej len "spoloénost’ Orange")
a

Géastnikom (dalej len "u&astnik" alebo "Uastnik”): Pravnicka osoba

Meno, priezvisko, titul / Obchodné meno / Nazov:
Slovenska elektrizaéna prenosova sistava, a.s.

Trvaly pobyt / Sidlo / Miesto podnikania (mesto / obec, ulica, popisné €islo, PSC, posta):
Miynskeé Nivy 59/A, Bratislava, 82484 Bratislava

Telefonne &islo {aj s predvolbou): Fax {aj s predvolbou);

09078395M1

E-mail: Iné uzatvorena zmluva s Orange Slovensko, a. 5.7
ano

Cislo a platnost OP / pasu: Statne obgianstvo:
SR

Rodné &islo / 1CO: IC DPH / DIC*:

35829141 SK2020261342

Spbsob platby:
Prikaz na Ghradu

Statutarny zastupca:
Ing. Jozef Masien

Rodné islo: Cislo a platnost' OP / pasu / preukazu p. ha pobyt:
000000/0000 AAD00000 11.11.2025

Kontakina osoba pre komunikaciu a zasielanie ID kodu / hesiel v SMS / MMS (Meno, priezvisko, telefon).

*) IC DPH vypini G&astnik, ak mu I DPH bolo pridelené, DIC vypini G&astnik, ak mu nebolo pridelené |C DPH
a zarovefi mu bolo pridelené DIC.

Prilohy:
Dokumenty k nahliadnutiu:

I

Cislo uéastnika: 1/4 34276529



Predmet zmluvy:

Telefonné &islo

Cislo SIM karty

Ugastnicky program VPNO3
Orange chat, Zakaznicka zéna, CLIP, SMS Notifikacia predpl. minat,
Nekoneéné SMS a MMS, Neobm.hovory - firma, OSK, , Klasik,

Sluzby Blokovanie hovorov na ATX do 1,- EUR, Blokovanie hovorov na ATX nad
1,~ EUR, Rnaminn - ha7 hinkavanizs nrichadzailicich hovorev v roamingu,
, Group:

Pridetena SIM karta {Priezvisko / menc)
Typ telefonu Ziadny

Ziadam o nezvergjnenie telefonneho
Glsla v zozname Udastnikov

ano

U&astnik oznadenim poloZky "Suhlas udelujem” sihiasi s tym, aby spolognost Orange a fiou pisomne povereni sprostredkovatelia
spracuval jeho osobné Udaje v rozsahu: pridelené telefonne Gislo {prip. SN}, meno, priezvisko, titul, adresa, fakturatna adresa,
oznaéenie poskytovanych sluZieb, Udaje o vyuZivani, spotrebe a fakluracii sluZieb, vratane prevadzkovych (dajov, na marketingove
udely, najma pre (&ely vivoja novych sluZieb, vratane sluZieb s pridanou hodnotou a ich uvedenia na trh ako aj pre vypracovanie indi-
vidualnych pontk nowyeh tovarov a sluZieb spolo&nosti Orange. Tento sOhlas sa udeluje na dobu trvania zmluvnych vztahov Uastnika
so spelognostou Orange a obdobie 1 roku po ukonéeni poslednéhe zmiuvného vztahu. Uastnik maie svoj sthlas kedykolvek odvolat.
Pougenie Uastnika o spractvani osobnych Gdajov, o spésobe odvolania tohto sihlasu, ake aj dal3ie suvisiace informécie sU uvedené
v prisludnych ustanoveniach V&eobecnych podmienok, pripadne na web sirdnke www.orange.sk.

O Sohlas udelujemn & Sahias odmielam

Potvrdzujem prevzatie SIM kariet podfa Zmluvy v podte 1 ks.

2, Spristupnenie Sluieb Ugasinikovi vykoné Spolognost Grange aklivovanim pridelenej SIM karty / SIM kariet v Sieti bez zbytoéného
odkladu po uzatvaren! Zmluvy a po uhradeni aktivaéného poplatiku podla platného Cennika Uéaslnikom, spravidla do 24 hodin.
Uéastnik uhradi aktiva&ny poplatok v cene podla Cennika, pokial medzi Ugastnikom a Spoloénostou Crange nie je dohodnuts inak.

3. Ceny SluZieb a sivisfacich plnen’ s uvedené v platnom Cenniku v ¢leneni podia Uastnickych programov. Samostatne sd uve-
dené ceny Sluzieb podla toho, & s pouZivané v ramci predplatenych mindt alebe inych jednotiek alebo nad ich rdmec. Tarifikacia
je realizovana v minitach, sekundéch alebo v inych jednotkéch v zmysle informacii uvedenych v Cenniku. V Cenniku si uvedené
aj: idaje o bezplatnych sluzbach a o shuzbach, za ktoré sa hepoZaduje zviastna Ghrada, Udaj, ako si UZastnik méZe vyZiadat infor-
macie o aktualnych cendch sluzieb spolodnosti Orange a pripadnych zlavach z tychto cien, a vySka servisnych poplatkov, ak take
Orange Géuje. Cenu Inych sluZieb, 1. sluzieb poskytovanych tretimi stranami prostrednictvom spolocnosti Orange, urEuja tretie
strany vo svojich cennikoch. Zvyhodnené ceny alebo iné benefity poskytované na zaklade dodatku uzatvorengho k zmiuve o posky-
tovani verejnych sluZieb st uvedené v takemio dodatku.

4, Spodsch fakturacie:

Elektronicka forma
Podrobnosti tykajlce sa elektronickej formy faktdry (napr. e-maifové adresa pre dorucovanie faktiry) su uvedené v osobitnom
dokumente. Suhlasim s poskytovanim elektronickej faktiry v zmysle Podmienok poskytovania sluzby elekironicka faktdra
Zverejnenych na www.orange.sk.

O Papierova forma

5. Zlttovacie obdobie priraduje spolotnost Orange kaZdému Ugastnikovi, pritom jeho diZka nepresiahne tridsatjeden za sebou idu-
cich kalendérnych dni. Zudtovacie obdobie priradené Ugastnikovi zagne plynut od datumu vykonania prvého odpoliu poskytova-
nych SluZieb a skonéi sa uplynutim GEastnikovi prideleného zitovacieho obdobia. Ziétovacie obdobie priradené konkrétnemu
tcastnikovi Spoloénastou Orange plati po celé obdobie platnosti Zmluvy, ibaZe spolonost Orange jednostranne sianovi inak.
Spoaloénost Crange pa skonden! ztétovacieho obdobia priradenshe UZastnikovi (v pripade, ak vykona vy(&tovanie poéas zdaElova-
cieho obdobia platia ustanovenia tohto bodu primerane aj pre toto vyGétovanie, ktoré sa vykona inckedy ako po skongeni zictova-
cieho obdobia) vyhotovi vylidtovaci doklad alebo faktiiru, ak povinnost’ vyhotovit faktiru vyplyva z prislusngch pravnych predpisov,
(dalej vyiétavaci doklad a faktlra spoiu len ako "faktira”), ktorou vyoctuje ceny poskytnutych SluZieb poas ziu&tovacieho obdobia
vratane sum zaplatenych Ugastnikomn ako zabezpeka alebo preddavok na cenu za poskytnuté sluZby. Spalocnost Orange je oprav-
nen okrem alebo namiesto pravidelného vylttovania cien kedykolvek poéas zlftovacieho obdabia vykonat vyuctovanie Easti ceny
alebo aj celej ceny Sluzby alebo Inych sluzieb poskytnutych Ugastnikavi alebe nim poZadovanych alebo vykonat kedykofvek pocas
zUétovacieha obdabia vyUétovanie preddavku na cenu Sluzby alebo Inych slutieb poskytnutych Ugastnikovi alebo nim poiadova-
nych. Cenu sluZby Roaming, ktord z technickych pricin nebolo moZné vylétovat po skangeni zGélovacieho obdobia priradenéha
Ugastnikovi, vyuétuje Spolonost Orange dodatnéne, spravidla do troch mesiacov od poslednéhe dia z(&tovacieho obdobia prira-
deného Ugastnikovi, v ktorom sluzba Roaming bola poskytnuta. Ugastnik a spoloénost Orange sa méZu dohodndt na dorucovani
elektronicke] farmy faktiry a elektronickej forme dorugovania faktiry, prifom tate dehoda nemusi mat pisomnq formu, V pripade, Zze
sa Ugastnik a spolo&nost Orange dohedli na dorugovani elektronicke] formy faktiry a elektronickei forme doruovania fakilry, sa
elekironicka faktdra povaZuje za predloZenu a derugenl Ugastnikovi, ak bola odeslana na {i) na poslednu emailovi adresu urent
Ugastnikom pre doruSovanie elektronickej faktory a ak taka nie je z akychkolvek dévodov k dispozigii, (ii} na posiedni znamu emai-
lovi adresu oznament spolonosti Orange Ucastnikom alebo (i) formou internetovej linky cez SMS, MMS aleba inym elektronic-
kym spbsobom na telefénne &islo Uasinika, po zadani ktorej na internete bude U&astntkovi spristupnend faktira. E-mailovd
adresa a telefonne &islo sa popri adrese na dorugavanie pisomnosti stanavene] v Zmluve povaZuje za adresu pre zasielanie fakiir
& pisomnasti v zmysle V3eabecnych podmienck. V pripade, Ze sa tak spoloénost Orange dohodne s frefou osobou, ktora poskytuje
Utastnikovi svoje sluzby alebo tovary, je spolofnost Orange opravnena na svojej fakiture Gélovat tieZ cenu, ktord je U&astnik
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12.

povinny platit takémuto tretiemu subjektu, pricom v takom pripade je Utastnik povinny plalit dotknutd cenu tretej osobe prostrednic-
tvam spoloénosti Orange a vy(é&tovanie tejto ceny na faktire vystavenej spoloZnostou Orange a dorucenej Ucastnikovi sa povaZuje
za oznamenie tejto skutoZnosti Ugastnikovi.

Spolognost Crange je opravnend v pripadoch, ked to umoZfiuje zdkon, pre mobilny telefdn alebo iné Zariadenie, ktoré od ngj
Ugasinik ziska {k(ipou, najmom, vypoZickou alebo na zaklade iného pravneho titulu) technicky obmedzif moznost jeho vyuzivania
v inej sieti, ako je Siet spolotnosti Orange (tzv. blokovanie Zariadenia na sief / SIM-lock) potas doby stanovenej v Pokynoch
spolodnosti Orange. U&astnik je opravneny poZiadat' o odblokovanie Zariadenia pre pouditie v ingj sieti, ako je Siet spoloénosti
Qrange aZ po uplynuti stanovenej doby, a to prostrednictvom predajnej siete spoloénesti Orange. Ucastnik prehlasuje, Ze sa obo-
znamil s hore uvedenymi skutoEnostami, a s ich vedomim kupuje Zariadanie do svojho vastnictva alebo nadoblda Zanadenie do
svoje] dispozi&ne] sféry na zaklade ingho prévneho titulu. U&astnikovi nevznikaju z hore uvedenych ddvodov Ziadne pravne naroky
vodi spoloénosti Orange, najmé mu nevznika: (a) pravo reklamovat vy§sie uvedené skutonosti na zakdpenom tovare (b} pravo
pofadovat z hore uvedenych ddvodov zfavu z kupnej ceny, najomného alebo inej adplaty za Zariadenie, {c), pravo z hore uve-
denych davodov odstpit od kipnej, ndjomnej aleba inej prislusnej zmluvy tykajlicej sa Zariadenia (poZadovat vratenie celej kipnej
ceny zaplatenej za Zariadenie), alebo akékolvek iné pravne naroky. Utastnik zarovei berie na vedomie, Ze v pripade, ak bude
Zariadenie odblokované Utastnikom pred uplynutim doby jeho blokovania podfa tohto €lanku a mime predajnej siete spolotnosti
Orange, povaZuje sa takéto konanie za neodbomy zasah do Zariadenia v rozpore s tymto £lankom, ktorého nasiedkom méZe byt
vznik vady na Zariadeni, za ktoru spofoénost Orange nebude niest Ziadnu zodpovednost.

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu neurcitd, pokial v dodatku k nej alebo v inej dohode medzi Uéastnikom a Podnikom nie je dohaod-
nuté inak. V pripade, ak Ugastnik uzatvoril k tejto Zmluve dodatok, klory tvori jej neoddelitelni sigast, tento méZe obsahovat mini-
malne podmienky pouZivania Sluzby (napr. dobu viazanosti, povinnost po celd dobu platnosti dodatku k Zmluve mat aktivovany
uréity konkrétny vanant Uastnickeho programu alebo a#aslnicky program s mesaénym poplatkom, ktory neklesne pod urditu vySku,
atd.).

Neoddelitelnou stéastou zmluvy o poskytovant verejnjch sluZieb si Vieobecné podmienky poskytovania verejnych elektronickych
komunika&nych sluZieb prostrednictvom verejnej mobilnej siele spolotnosti Qrange Slovensko, a. s. (dale] len "V&eobecné pod-
mienky"), Cennik sluZieb (dalej len "Cennik") a Priloha k zmluve o poskytovani verejnych sluZieb s nazvom "Sahlasy". Aktualne
VSeobecné podmienky a Cennik s zverejnané na www.orange.sk. Zmiuva je vyhotovena dvojmo, jedno vyhotovenie pre ucastnika
a jedno pre spoloénost Crange Slovensko, a, s.

Spoleénost Orange tymto v silade s ustanoveniami Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady Eurdpskej anie €. 531/2012 Udast-
nika informuije, 2e od 1. 7. 2014 by v pripade, ak by existoval altemativny poskytovatel mamingu (dale] tiez "APR"), kiory so spolot-
nostou Orange uzavrel zmluvu o velkoobchodnom pristupe k roamingu a zarovefi by na zaklade tejto zmluvy uZ zacal poskytovat
zakaznikom pristup k regulovanym hlasovym, SMS a dé&tovym roamingovym sluzbam, Ugaslnik mal privo na poskytovanie uve-
denych mamingovych slufieb tymta APR, a to prostrednictvom SIM karly, ktord mu bola pridelena spolocnosfou Orange, a na
tizem{ &lenskych 3tatov Eurdpskej nie dohodnutych v zmluve o poskytovani roamingu (dalej tieZ "Zmluva o AR"} medzi Utast-
nikom a APR, Podmienkou je aktivovand sluZba Roaming spolodnosti Crange na prislusnej SIM karte UZastnika, skutoénost, ze
Uiastn'kovi nebolo spolognostou Qrange prerudené poskytovanis sluzby Roaming na prislusnej SIM karte, UgasinTk uzavrel s APR
Zmluvu o AR v suvislosti s prisluinou SIM kartou a skutoénest, Ze UZastnik sluZby poskytované mu prisludnou SIM kartou vyuZiva
v sietach, ktoré s0 predmetom zmiuvy o AR s APR. Ugastnik by bol v pripade podra prvej vety iohto bodu opravnieny prejst k APR
bezplatne a v ktoromkolvek momente, pokial i splnené vyssie uvedené podmienky. V pripade uzavratia Zmluvy AR medzi Ucast-
nikom a APR sa uskutoéni prechod k APR do troch pracovnych dni nasiedujtcich po uplynuti dfa, potas kiorého bola uzavretd
Zmluva AR. V pripade, ak Uastnikovi prestane byt poskytovana sluzba Roaming spolo€nostou Orange (vratane prerusenia jej
poskytovania), Zmluva AR baz dalsieho zanikne. V pripade, ze Utasinik prenesie &islo, v sivislosti s ktoryym mu paskytuje APR
roamingové sluZby, k inému operatorovi, tento iny operator nie je povinny podporovat roamingove sluZby poskytované konkrétnym
APR. Ugastnik svojim podpisom tohto zmluvngho dokumentu vyslovne potvrdzuje, Ze bol irformovany o moinosti zvolit si alter-
nativneha poskylovatela roamingu a teda o moZnosti zvolit si oddelené roamingové sluZby poskytované altermativnymi poskytova-
tefmi roamingu.

Podpisom tohto zmluvného dokumentu Géastnik siéasne potvrdzuje, 2e pred volbou eurotarify alebo osobitnej roamingovej tarify
obdrzal uplné informacie o platnych roamingovych poplatkoch, najmé o hovorovej eurotarife a SMS eurotarife. V2dy aktualnu infor-
maciu o vBetkych platnych roamingovych poplatkoch ziska GZastnik na stranke www.orange.sk.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vieiky spory z tejto zmluvy, alebo s fou suvisiace, rozhodne v rozhodcovskom koenan! pan
Mgr. Andrej Gundel, advokat zapisany v zozname advokatov vedenom Stovenskou advokdtskou komorou pod £. reg. 7042,
a v pripade, Ze sa tento 2 akéhokolfvek zakonného divodu rozhodcom nestane, tak pan JUDr. Be. Marlin Kulhének, PhD., advokat
zapisany v zozname advokatov vedenom Slovenskou advokatskou komorou pod €. reg. 7045, av pripade, Ze sa tento z akéhokoi-
vek zakonného dovodu rozhodcom nesiene, tak pan JUDr. Marcel MAZai, advokat zapisany v zozname advokalov vedenom
Siovenskou advokatskou komerou pod &. reg. 5536. Zmluvné strany sa tiez dohodli, Ze Zzaloba sa podéva vyhradne na adrosu: Ase-
cidcia pre rozhodcovské konanie, sidlom v Bratislave, Ventdrska 14, PSC: 811 01. Cdmena za rozhodcovské konanie je splatna
podanim zaloby a &ini 5 % z hodnoty prodmetu sporu, minimalne viak 16,50 € (plus prislusna DPH). Rozhodcovske konanie méZe
byt vwyludne pisomné a rozhodnutie nemusi obsahovat oddvodnenie, mzhodca viak mdZe v pripade potreby Gstne pojednavanie
nariadit. Zmluvné strany vyslovne Ziadaju o doruégvanie na postovi alebo e-mailové adresy uvedené v tejto zmluve.

O Sdahlasim s dohodou Nesthlasim s dohodou

Padpisom tohto zmluvného dokumentu Géastnik potvrdzuje, Ze bol informovany, Ze aktivovanim niektorej z roamingovych dopln-
kovych sluieb nebude v &lenskych krajindch Eurdpskej dnie a krajinach Europskeho hospodarskeho spoloZenstva, respektive
v tych dlenskych krajindch Eurépskej Gnie, kiorych sa iyka niektora z aktivovanych dopinkovych roamingovych sluZieb, vyuZivat
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regulované roamingové ceny. Podstatou regulovanych roamingovych cien je vyuZivanie roamingavych sluzieb v krajinach Europ-
skej Unie a krajinach Eurdpskeho hospodérskeho spolo€enstva za rovnaké ceny ako v SR, Utasinlk méZe kedykolvek poZfadat
n nrechnd na renulnvang maminanvé cenv. N

.......................... F'odplsapematkaucastmka VMﬁéﬁiﬁé "(.'..-iogu Kova
oénost Orange Slovensko, a. s.

/ datum, pediatka, podpis
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PRILOHA K ZMLUVEV O POSKYTOVANi
VEREJNYCH SLUZIEB — SUHLASY
¢. zmluvy: A12104340

Datum:

uzatvorena medzi

poskylovatelom verejnych elektronickych komunikaZnych sluzieb Orange Slovensko, a. s.
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vlezka Cislo 1142/B

(dalej len "spoloénost Orange Slovensko"}

a

uéastnikom (dalej len "Géastnik" atebo "Udastnik™):

Priezvisko a meno / Obchodné meno Slovenska elektrizaéna prenosova sistava, a.s.

Ugastnicke &islo

Adresa Mlynské Nivy 59/A, Bratislava, 82484, SR
Rodneé gislo / ICO 35829141
IC DPH/DIC SK2020261342

Statutamny zastupca / Splnomocnena
osoba (Meno, priezvisko)

ing. Jozef Maslen

1) V pripade, ak Ugastnik v Zmluve v asti Predmet zmluvy pre jednotlivé telefonne Cisla suhlasil so zverejne-
nim svojich osobnych ddajov v telefénnom zozname, U&astnik tymto uréuje, Ze v telefénnom zozname maju
byt zverejnené jeho Gdaje v nasledovnom rozsahu:
¥ Telefoénne Cislo, titul meno a priezvisko, ak ide o fyzicku osobu, alebo obchodné meno, pripadne nazov,

ak ide o fyzickl osobu podnikatela alebo pravnicku osobu.
O Telefonne Cislo, titul meno a priezvisko, ak ide o fyzickd osobu, alebo obchodné meno, pripadne nazov,
ak ide o fyzickl osobu podnikatela alebo pravnickd osobu, adresa.

2) Dalej Ugastnik oznagenim polozky "Suhlas udelujem" sthlasi s poskytnutim jeho osobnych Udajov v roz-
sahu: meno, priezvisko, titul, adresa, telefénne islo a adresa elektronickej posty, ako aj ddajov uvedenych
v predchadzajucom bode, ak ich uCastnik poskytol, tretim siranam pre Ggely zasielania komerénych ponuk
produktov a sluZieb tretich stran U&astnikovi.

O Sdhlas udelujem Sahlas odmietam

3) Ugastnik oznadenim polozky "Suhlas udelujem" sthlasi, aby spolo€nost’ Orange pouZivala a spractvala
lokalizatné Gdaje oznacujuce geografickl polohu koncovych zariadenf Ugastnika za Gcelom poskylovania
sluzieb s pridanou hodnotou poskytovanych zo strany spolognosti Orange alebo tretich stran najma, ale
nielen na zasielanie reklamnych sprav prosirednictvom elektronicke;j posty.

O Sdhias udelujem M Suhlas odmietam

4} Suhlasy uvedené vysSie sa udeluju na dobu trvania zmluvnych vztahov Ugastnika so spolocnostou Orange
a cbdobie 1 roku po ukonéeni posledného zmluvného vztahu. Uéastnik méze vyssieuvedené suhlasy kedy-
kolvek odvolat., Pougenie Ugastnika o spraclvan! osobnych Udajov, o spbsobe odvolania tychto suhlasu,
ako aj dalsie suvisiace informacie sl uvedené v prislusnych ustanoveniach V8eobecnych podmienck, pri-
padne na web strinke www aranoe sk. ”

~ Ugastnik B 31 G
datum, pediatka, podpis spol%’ﬁost’ Orange Slovensko, 3. s.
datum, peciatka, podpis

Orange Slovenako, A&,

Metadova &, 821 48 Brat slaya, Slovenska republika |“ |"|"Hl I" ﬂ Il m
Tel.: 0905 D05 B05, faz »421 2 5857 5851, wwiw.ctange.sk

IC0: 356 97 @70, DIG- 200 31 05 76, |E DPH SK 2020 3¢ 05 76

zaplsand w Dbghgdno reglstd Clresnat sodu Braliglaya |, sadiet Sa wkazkad Sise 114218 el 1276530



Dohoda o prevode telefonneho Cisla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

Datum: ;

Poskytovatel elektronickych komunikaénych sluzieb Orange Slovensko, a. s. }
so sidlom Metodova 8, 821 08 Bratislava, ICO: 356 97 270, DIC: 20 20 31 05 78, IC DPH: SK 20 20 31 05 78,
zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: 3a, vloZka ¢islo 1142/B

(dalej ien "Poskytovatel™)

Odstupujaci ucastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno |

Adresa
Rodné gislo / 1ICO alebo IC DPH/ DIC
Priezvisko a meno podpisujlcej osoby

Cislo OP / pasu podpisujlicej osoby

Telefonne gislo
Cislo SIM karty
Ugastnicke Gislo

Pristupujici uéastnik:

Priezvisko a meno / Obchodné meno Slovenska elektrizaéna prenosova sustava, a.s.
Adresa Mlynské Nivy 59/A, Bratislava, Bratislava, 82484
Rodné &islo / 1ICO alebo IC DPH / DIC 35829141

Cislo OP / pasu podpisujlicej osoby

Cislo zmluvy A12104340

Statutarny zastupca / splnomocnena
osoba / iné osoba opravnena konat' 1

Cislo a platnost OP / pasu / ID EU AA000000 11.11.2025
Rodné &islo 000000/0000

Ing. Jozef Maslen

1. Qdstupujuci t€astnik sa tymio podmieneéne dohodol s Poskytovatefom na ukonéeni platnosti Zmluvy
o poskytovani verejnych sluZieb, na zaklade ktorej bola Odstupujicemu Ucastnikovi pridelena vyssieuve-
denad SIM karta a telefdnne &islo (dalej len "Zmluva™) v rozsahu, v kiorom sa Zmluva tyka SIM karty
a telefonneho &ista uvedenych v zahlavi tejto Dohody o prevode telefonneho Cisla (dalej len "Dohoda”).
Platnost Zmluvy v rozsahu, v ktorom sa ukoncuje, zanikne v def prevodu, ktory je dohodnuty v bode 11
tejto Dohody (dalej len "Den prevodu"). Ukonéenie platnosti Zmluvy viak nastane len za podmienky, Ze sa
najneskdr ku Diu prevodu uskutoénia aj ostatné pravne tkony, ktoré spolu tvoria prevod telefonneho ¢isla
{odkladacia podmienka). Prevodom telefénneho éisla (dalej len "Prevod") sa rozumie subor Ukonov,
vysledkom ktorych bude taky pravny stav, Ze zanikne platnost Zmluvy vo vySSieuvedenom rozsahu a zaro-
vel nadobudne platnost a uginnost nova zmluva o poskytovani verejnych sluZieb, ktorej stranami budu
Poskytovatel' a Pristupujlci Ugastnik (dalej len "Nova zmluva"), a ktorej predmetom bude poskytovanie
elektronickych komunikaénych sluZieb Pristupujucemu Géastnikovi prostrednictvom SIM karty s pridelenym
vyssieuvedenym telefonnym cislom, obdobnych tym, aké boli poskytovaneé Qdstupujucemu ucastnikovi,
pokial ich v tom éase Poskytovatel ponika spotrebitelom (alebo pokial sa strany Novej Zmluvy nedohodnu
inak), inak podra dohody Poskytovatela a Pristupujuceho uéastnika. V pripade, ak sa Prevod neuskutocni
ku Dfu prevodu, tato Dohoda sa povaZuje za neplatnu a neu&inni v ddsledku ¢oho platnost’ Zmluvy pokra-
cuje dalej bez zmeny.

qarange Slovansko. a, s,

M et o5 Bretislavs, Slovenska rapublk
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155 366 67 270, DIE 40 2021 DE7A & DPH, SK 202631 15 72 s a ;
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Dohoda o prevode telefonneho Cisla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

orange

Datum:

2. Qdstupujuci u€astnik sa zavazuje:
a) uhradit ku Dfiu prevodu vietky poplatky za sluzby Poskylovatela, ktoré sa viazu na vySsieuvedenl SiM
kartu a telefénne Eislo, ako aj ostatné dlhy slvisiace so Zmluvou (je] zanikajlcou &astou), kioré je
povinny uhradit’ v zmysle Zmluvy, s vynimkou pripadov podla tejto Dohody;

b) v pripade, Zze po Dni prevodu obdrZi od Poskylovatela fakturu s koneénym vylétovanim za elekironické
kormunikaZné sluzby, ktoré v zmysle prisiusnych vSeobecnych podmienok Poskytovatela nebolo mozné
zahrnit do predchadzajucich faktir, uhradit stanovenl giastku v uvedenej lehote splatnosti faktary na
nasledovné &islo G¢tu Poskytovatela: SK28 1100 0000 0026 2800 5850,

¢) odovzdat SIM kartu Pristupujucemu udastnikovi, pokiaf sa Poskytovatel a Pristupujuci Gcastnik nedo-
hodnd inak;

d) v pripade uvedenom v poslednych dvoch vetach bodu 4 Dohody v celom rozsahu uhraditPoskytovate-
fovi k(ipnu cenu zariadenia, ktoré kupil na zaklade dodatku k Zmluve uvedeného v bode 4 Dohody, a to
tak, aby bola diZn& suma na llte Poskytovatela najneskor v pracovny cen predchadzajuci Diiu prevodu.

3. Pristupujlci Udastnik sa zavazuje uzavriet Novl zmluvu s Poskytovatefom najneskdr v Den prevadu,
pri¢om prava a povinnosti Pristupujiceho Ugastnika podla Novej zmluvy budd v sivislosti s vySsieuve-
denym telefébnnym &islom obdobné (s rozdielmi dohodnutymi v tejto Dohode alebo vyplyvajucimi
Z ustanoveni Zmluvy alebo samotnej podstaty veci), ako boli prava a povinnosti Odstupujaceho Gcastnika
podfa Zmluvy suvisiace s tymto telefénnym &islom v okamihu zaniku platnosti Zmluvy. Poskytovatel a Pri-
stupujuci G&astnik si vBak v Novej zmluve mdzu vyslovne dohodnut’ aj iné odlisnosti od ustanoveni Zmluvy
alebo dokonca Uplne odii&ny predmet Zmluvy, pricom vEak takouto dohodou nie s dotknuté prava a povin-
nosti dohodnuté v Dodatku {vid bod 4 tejto Dohody), pokial nie¢o iné nevyplyva z ostatnych ustanoveni
tejto Dohody alebo niefo iné nebude vyslovne medzi Poskytovatefom a Pristupujicim dohodnuté (napr.
v Novej zmluve),

4, V pripade, e v slivislosti s uZivanim stuZieb na zaklade Zmluvy (jej zanikajucej €asti} uzavreli Odstupujici
uéastnik a Poskytovate! dodatok (dalej len "Dodatok”) k Zmiuve (a tento je v okamihu tesne pred zanikom
platnosti Zmluvy platny), v zmysle ktorého sa Odstupujuci Géastnik zaviazal zotrvat' ako GCastnik SluZieb
v dohadnutomn rozsahu a / alebo Strukiire po dobu dohodnutl v Dodatku {dalej len "doba viazanosti"),
ktora k okamihu zaniku Zmluvy este neuplynula, Pristupujuci USastnik sa ku Dru prevodu stava stranou
Dodatku namiesto Odstupujiceho G&astnika a Dodatok sa stava siCastou Novej zmluvy, pricom sa Pri-
stupujuci Gdastnik zavézuje, Ze v sulade s Dodatkom zotrva ako Uéastnik sluZieb v rozsahu resp. Strukiure
dohodnutej v Dodatku po dobu, po ktord ma! Odstupujici GSastnik zotrvat' bez prerudenia ako G€astnik
sluzieb podfa Dodatku, od okamihu zéniku Zmluvy az do uplynutia doby viazanosti. Odstupujici G€astnik je
povinny oboznamit Pristupujiceho Ucastnika s obsahom prevadzanych povinnosti vyplyvajucich
z Dodatku, najmi s rozsahom a / alebo §truktirou doby viazanosti a podmienkami, ktoré sa k nej viaZu.
Strany tejto Dohody sa dohodli, Ze ak je sutastou Dodatku priloha, kiorej obsahom je dohoda o poskyto-
vani zlavy alebo iného zvyhodnenia Qdstupujucemu udastnikovi, Poskytovatel nie je povinny poskytovat
tieto zvyhodnenia Pristupujucermu Uéastnikovi po nadobudnuti platnosti a Géinnosti Novej zmluvy, ktoregj
sudastou sa v zmysle tejto Dohody stal aj Dodatok (avSak namiesto Odstupujiceho G¢astnika sa stal jeho
stranou Pristupujlci aastnik), aviak ma pravo poskytovat ich Pristupujicemu t&astnikovi (foto ustanove-
nie je takto dohodnuté z technickych dévodov, ktoré mézu pri niektorych zvyhodneniach zabranit ich riad-
nermu poskylovaniu Pristupujicemu U&astnikovi}). V stlade s ustanoveniami predchadzajlce] vety v pri-
pade, Ze v Dodatku je vyslovne dohodnuté pravo Odstupujuceho ugastnika uZivat niektory ucastnicky
program, balik, sluzbu, dopinkov( sluZbu alebo osobitné verzie sluZieb alebo iné zvyhodnenie, Foskytova-
tel nie je povinny poskytovat' tieto zvyhodnenia Pristupujicemu Géastnikovi ani v pripade, Ze by foto pravo
tvorilo podstatnu cast’ Dodatku a / alebo Ze by Pristupuijuci Géastnik v ddsledku neposkytovania tychto zvy-
hodneni neziskal na zaklade Dodatku Ziadne iné zvyhodnenie; bez ohladu na ustanovenia predchadzaji-
cej vety a prvej Gasti tejto vety Pristupujuci ugastnik je povinny vodi Poskytovatelovi plnit' po uskutoCneni
Prevodu vSetky povinnesti Odstupujiceho Uéastnika voci Poskylovatefovi podlia Dodatku (vratane povin-
nosti uhradit’ zmluvni pokutu v pripade porusenia v Dodatku stanovenych povinnosti}. Odstupujici G€ast-
nik vyhlasuje, e v pripade, ak Pristupujuci uéastnik poru$i svoje povinnosti podla Dodatku takym spéso-
bom, ze Poskytovatelovi vznikne pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty a Pristupujici ucastnik tito zmluvnu
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Dohoda o prevode telefénneho Cisla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

Datum:

pokutu nezaplati Poskytovatelovi na zaklade jeho vyzvy v&as, riadne a v celom rozsahu, Odstupujdci
uéastnik je na vyzvu Poskytovatela povinny uhradit tomuto predmetind zmluvni pokutu (pripadne jej neuh-
radent &ast) za Pristupujiceho Ggastnika {podrobnosti ruéenia sa spravuji podla ustanoveni § 546 a nasl.
Obgianskeho zakonnika). Pokial Qdstupujuci Géastnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o ruéeni zmluvnd
pokutu za Pristupujuiceho Ggastnika Poskytovatelovi, ma voci Pristupujucemu dcasinikovi pravo na nah-
radu za plnenie poskytnuté Poskytovatelovi.

5. Splatky: V pripade, Ze je sugastou Dodatku alebo iného zmluvného dokumentu naviazaného na Dodatok
dohoda Poskytovatela a QOdstupujiuceho UEastnika, Ze Odstupujuci ucastnik zaplati kipnu cenu zariadenia,
ktorého kupa je predmetom Dodatku, vo viacerych splatkach a tato kupna cena nebola v def uzavretia
tejto Dohody Odstupujicim Géastnikom zaplatena v celom rozsahu, bez ohladu na ostatné ustanovenia
tejto Dohody sa strany dohodli, Ze véetky prava a povinnosti vyplyvajice z Dodatku alebo iného doku-
mentu naviazaného na Dodatok slvisiace s povinnostou Odstupujiceho (&astnika splacat’ kupnu cenu
v splatkach, autormaticky prechadzaju ku Dfiu prevodu na Pristupujuceho tcastnika.

6. Strany Dohody sa dohodli, Ze, pokial povinnosti Odstupujiceho Ucastnika z Dodatku na zaklade tejto
Dohody a ostatnych tikonov, z ktorych pozostava Prevod, prechadzaju na Pristupujiceho uéastnika, ktory
ich je povinny dalej pinit, Odstupujici USastnik nie je povinny uhradit z dévodu predéasného ukoncenia
platnosti Zmluvy zmluvnl pokutu, pokial by na fiu Poskytovatelovi vzniklo na zaklade Dodatku pravo; tym
viak nie je dotknuta moznost Poskytovatela vyzvat Odstupujiceho (¢astnika na dhradu zmluvnej pokuty
namiesto Pristupujiceho Ucastnika z dovodu podla bodu 4.

7. Tato Dohoda nadoblda platnost diom jej podpisu vEetkymi tromi stranami, G¢innost' viak nadobudne iba
v pripade, ak sa vykonaju vietky Ukony tvoriace Prevod do konca Diia prevodu (za vykonané sa povaZuju
tieto Gkony aj v pripade, Ze sa dohodli v ramci tejto Dohody a nadobudnu ginnost az nadobudnutim ugin-
nosti tejto Dohody ako celku). Ukonmi tvoriacimi Prevod sa rozumeju: ukondenie platnosti Zmluvy, uzavre-
tie Novej zmiluvy, pokial bol k Zmluve uzavrety Dodatok a doba viazanosti este neuplynula, tieZ prevod
povinnosti Odstupujuceho Géastnika dohodnutych v Dodatku a dosial' nesplnenych na Pristupujuceho
Ucastnika v zmysle tejto Dohody a pokial bol k Zmluve uzavrety Dodatok, v ktorom bolo dohodnuté
zaplatenie ceny predavaného zariadenia viacerymi splatkami, tiez uhradenie celej ceny zariadenia
Odstupujicim Sastnikom Poskytovatefovi. Diiom prevodu sa stava uéinnou aj Nova zmluva uzavreta
medzi Poskytovatelom a Pristupujicim Géastnikom. Pristupujici Géastnik vyhlasuje, ze v pripade, ak
Odstupuijici U&astnik nesplni riadne, celkom alebo véas svoju povinnost podla bodu 2 pism. a} tejto
Dohody, na vyzvu Poskytovatefa spini tato povinnost za Odstupujiceho Ucastnika, Pokial Pristupujuci
utastnik uhradi v zmysle svojho vyhlasenia o rugeni uvedeného v predchadzajicej vety dih podfa bodu 2
pism. a) tejto Dohody za Qdstupujlceho udastnika Poskytovatelovi, ma vo&i Odstupujlicemu uéastnikovi
pravo na nahradu za plnenie poskytnuté Poskytovatelovi (podrobnosti ruCenia sa spravuju podia
ustanoveni §§ 546 a nasl. Obé&ianskeho zakonnika).

8. Pristupujici 0&astnik a Odstupujuci tgastnik berd na vedomie (a dohodli sa s Poskytovatelom), Ze Prevod
sa neuskutoéni a platnost tejto Dohody ako aj Novej zmluvy zanikne, ak kedykolvek v £ase od datumu
podpisu tejto Dohody a2 do nadobudnutia jej Gginnosti ddjde k zmene prevadzaného telefénneho Cisla,
vymene SIM karty, podpisu inej dohody alebo Dodatku k Zmluve Odstupujacim ucastnikom alebo ak dbjde
k dotasnému obmedzeniu alebo prerudeniu sluZieb poskytovanych Poskytovatefom Odstupujicemu
uiastnikovi. QOdstupujici ucastnik a Pristupujlci d¢astnik berd na vedomie a dohodli sa s Poskytovatelom,
?e v pripade ak Odstupujdci Ucastnik uskutotni volanie, potas trvania ktorého zanikne platnost’ Zmluvy
a nadobudne platnost Novéa zmiuva, toto volanie bude zauétované Odstupujicemu Gcastnikovi aj v casti,
ktora bude trvat po zaniku Zmluvy. Odstupujuci Géastnik a Pristupujici G¢astnik beru na vedomie a dohodli
sa s Poskytovatelom, Ze potas uskuto&hiovania prevodu je Poskytovatel z technickych ddvodov opravneny
prerusit alebo obmedzit na nevyhnutna dobu poskytovanie sluZieb prostrednictbom SIM karty, kiorej
telefonne &islo je uvedené v zahlavi tejto Zmluvy, pritgom Odstupujicemu GEastnikovi ani Pristupujacemu
udastnikovi nevznikne v désledku tejto skutoénosti voci Poskytovatelovi préavo na znizenie ceny sluzby
alebo na akukolvek nahradu Skody.
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Dohoda o prevode telefénneho &isla
uzavreta medzi nasledovnymi stranami

orange

Datum:

9. Poskytovatel je povinny uskutoZnit’ ikony vo svojich systémoch a dalsie Gkony potrebné pre vykonanie
Prevodu za podmienky spinenia vietkych povinnosti Pristupujuceho (¢astnika a Odstupujdceho ucastnika
podla tejto Dohody, aviak len za podmienky, Ze tu nie je déved v zmysle platnych pravnych predpisov, na
zéklade ktorého by Poskylovatel bol oprévneny odmietnut uzavretie zmluvy o poskytovani verejnych
sluzieb (Novej zmluvy) s Pristupujucim d&astnikom a zaroveri tu nie je ind prekéZzka technického, adrmini-
strativneho alebo iného charakteru (vratane opravnenych pochybnosti o umysle alebo schopnosti plnit
povinnosti dohodnuté v Dodatku Pristupujucim Ugastnikom), ktord by branila vykonaniu Prevodu.

10. Tento dokument je vyhotoveny v troch exemplaroch, po jednom pre Odstupujiceho Gcastnika, Pristupujd-
ceho (&astnika a Poskytovatela.

11. Strany tejto Dohedy sa dohodli, Ze Defi prevodu je 9. 4. 2018

12. Pristupujuci G&astnik vyhlasuje, Ze si je vedomy dizky doby viazanosti, ktora, pokial nedoslo resp. neddjde
k jej preruSeniu z dévodov podla Dodatku, uplynie 15. 7. 2017

Odstupujici uéastnik:

Pristupujici G&astnik:
Slovenska elektrizaéna prenosova sustava, a.s.
Pristupujuci ucastnik (meno, priezvisko):

ing. Jozef Maslen

Orange 3Slovensko, a. s.

informacie o predajnom mieste: [/
Nazov predajného miesta: Kod predajného miesta: // | Tel.:
Customer Center s.r.o. DS 1 OSt04DSANM i/ 0905777670
Meno a priezvisko predajcu, kiory overil totoZnost Ucastnika: /| Fax:
Gogulkova Martina
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